
FRANCOSKA REPUBLIKA

Ministrstvo za ekološki prehod, biotsko
raznovrstnost, gozdarstvo, pomorske

zadeve in ribištvo

Uredba št. […] z dne […]

o pomoči pri nakupu ali najemu nizkoemisijskih vozil

Ref. št.: TECR2518104D

Ciljna skupina: kupci in zakupniki vozil; strokovnjaki za avtomobilsko industrijo.

Zadeva: uredba ukinja ekološki bonus za osebna vozila, naročena po 1. juliju 2025.

Začetek veljavnosti: Uredba začne veljati 1. julija 2025.

Uporaba: ta uredba se sprejme na podlagi člena L.412-1 energetskega zakonika.

Predsednik vlade,

ministrstvo  za  ekološki  prehod,  biotsko  raznovrstnost,  gozdarstvo,  pomorske  zadeve  in
ribištvo –

ob  upoštevanju  Uredbe (EU)  št. 2018/858  Evropskega  parlamenta  in  Sveta  z  dne
30. maj 2018,

ob upoštevanju energetskega zakonika, zlasti členov D. 251-1 do D. 251-13,

ob upoštevanju uradnega obvestila št. XXX, poslanega Evropski komisiji dne XXX xxx 2025,

odreja:



Člen 1

Člen D.251-1 energetskega zakonika se spremeni:

I. - V točki I:

 1. se črta besedilo „I. –“;

 2.  se  v prvem pododstavku besedilo  „Pomoč,  znana kot  ekološki  bonus  za  nove osebne
avtomobile, se dodeli vsaki pravno sposobni fizični osebi, ki dokaže, da ima prebivališče v
Franciji, in ki na podlagi pogodbe, sklenjene za dve leti ali več, pridobi ali zakupi kopensko
motorno vozilo, ki na dan računa ali na datum plačila prvega plačila najemnine, določenega v
pogodbi o zakupu vozil,“ nadomesti z besedilom „Okoljska ocena, na podlagi katere se določi
upravičenost do določene pomoči za nakup ali zakup vozil in do nekaterih davčnih določb, se
uporabi za vsako motorno kopensko vozilo, ki“;

3. se točka 2 razveljavi;

4. se točka 3 razveljavi;

5. se točka 4 razveljavi;

6. se v točki 5 številka „5.“ nadomesti s številko „2.“;

7. se v točki 6

a) številka „6.“ nadomesti s številko „3.“,

b) stavek v prvem pododstavku se črta,

c) točki (a) in (b) se razveljavita;

d) se v točki (c)

   - črta besedilo (c);

   - se  v  prvem  stavku  besedilo  „Njegova  izvedenka“  nadomesti  z  besedilom  „Ustreza
izvedenki, ki“;

   - Se drugi, tretji, četrti in zadnji stavek črtajo;

e) se za točko (c) vstavi naslednji nov pododdelek:

  „Ta ocena se določi v skladu s postopkom iz člena R.251-1-B ob upoštevanju konfiguracije,
ki  ustreza največji  vrednosti  mase v stanju,  pripravljenem na vožnjo,  in  je  povezana s to
izvedenko, večje zmogljivosti akumulatorja v kilovatnih urah, s katero se lahko opremi ta
izvedenka. Za namene tega oddelka je izvedenka opredeljena v Prilogi I, del B, točka 1.3.1, k
Uredbi (EU) št. 2018/858 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 30. maja 2018.“; 

 8. se zadnji pododstavek črta;

II. - točki II in III se razveljavita.



Člen 2

Člen D.251-1-A navedenega zakonika se spremeni:

1. v točki I:

a) se v prvem pododstavku sklic „I(6)c“ nadomesti s številko „3.“;

b) se  v  drugem  pododstavku  besedilo  „točka I(6)c,  tretji  pododstavek,“  nadomesti  z
besedilom „točka 3, četrti pododstavek,“;

2. v prvem stavku prvega pododstavka točke II se sklic „I(6)c“ nadomesti s številko „3.“;

3. v delu IV se sklic „I(6)c“ nadomesti s številko „3.“.

Člen 3

Člen D.251-1-5 navedenega zakonika se razveljavi.

Člen 4

Člen D.251-6-1 navedenega zakonika se razveljavi.

Člen 5

V prvem pododstavku člena D.251-7 navedenega zakonika se črta besedilo „v točki I(4) in
zadnjem pododstavku člena D.251-1, I(6)c“.

Člen 6

Člen D.251-8 navedenega zakonika se razveljavi.

Člen 7

Člen D.251-9 navedenega zakonika se spremeni:

1. v prvem pododstavku:

a) se besedilo „prodajalci ali zakupodajalci vozil iz člena D.251-1 energetskega zakonika“
črta;

b) se besedilo „navedenega zakonika“ nadomesti z besedilom „energetskega zakonika“;

2. v drugem pododstavku:

a) se v prvem stavku

  - beseda „vozila“ črta,

  - besedilo „nakup ali najem“ se nadomesti z besedo „predelava“,



  - beseda „prodajalec“ se nadomesti z besedo „Strokovnjak“ in

b) drugi stavek se črta;

3. v tretjem pododstavku se besedilo „, potrdilo o prejemu, zakupna pogodba ali potrdilo v
skladu s predlogo, ki jo da na voljo agencija za storitve in plačila, ki jo sopodpiše zakupnik,
skupaj z“ nadomesti z besedilom „skupaj z“;

4. v četrtem pododstavku se beseda „nakup“ nadomesti z besedo „predelava“.

Člen 8

V  prvem  stavku  člena D.251-11  navedenega  zakonika  se  črta  besedilo  „prodajalci  ali
zakupodajalci vozil iz člena D.251-1 energetskega zakonika“.

Člen 9

Člen R.251-13 navedenega zakonika se spremeni:

1. prvi pododstavek se črta;

2. v drugem pododstavku se črta beseda „električno“.

Člen 10

Ta uredba začne veljati 1. julija 2025.

Člen 11

Določbe  členov D.251-1  do D.251-13  energetskega  zakonika  z  besedilom  pred  začetkom
veljavnosti  te  uredbe  se  še  naprej  uporabljajo  za  vozila,  ki  pred  tem še  niso  bila  prvič
registrirana v Franciji ali tujini in ki so bila naročena ali za katere je bila pogodba o zakupu
podpisana pred datumom začetka veljavnosti te uredbe, če so bili zanje izdani računi ali je
bilo prvo plačilo zakupa izvedeno najpozneje 30. septembra 2025.



Člen 12

Minister za gospodarstvo, finance ter industrijsko in digitalno suverenost, minister za ekološki
prehod,  biotsko  raznovrstnost,  gozdarstvo,  pomorske  zadeve  in  ribištvo  ter  pooblaščenka
ministra za gospodarstvo, finance ter industrijsko in digitalno suverenost, pristojna za javne
finance, so v skladu s svojimi pristojnostmi odgovorni za izvajanje te uredbe, ki se objavi v
Uradnem listu Francoske republike.

Dne

Predsednik vlade:

ministrstvo za ekološki prehod, biotsko
raznovrstnost, gozdarstvo, pomorske

zadeve in ribištvo –

Agnès PANNIER-RUNACHER

Minister za gospodarstvo, finance ter 
industrijsko in digitalno suverenost

Éric LOMBARD

pooblaščenka ministra za gospodarstvo,
finance ter industrijsko in digitalno

suverenost, pristojna za javne finance,

Amélie de MONTCHALIN
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